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pufatherm® — 370 n3onAUMOHHBIE NANTBLI ANA TENO-U30NALMN
BHYTpU nomeLLeHnn. Mnutbl co cneumanbHbiM 6enbiM NOKPLITUEM,
KOTOpOE Mo3BOSAET HAaHECeHNe NPAMO Ha 3Ty NMOBEPXHOCTb: 060WA-
Hble KIey, Kpacku 1 Apyrne HaCcTeHHble MOKPbITUA. MnnTbl CHUXaloT
nporyckKaHue BOAHbIX MapoB Ha CTEHAX U NOTONKOB. 3alymLaoT

OT Bnaru 1 npefoTepaLlaoT Taknum o6pasom nneceHb. K Tomy e
YCTPaHAIOT HEPOBHOCTY 1 YMEHbLLAIT MOCTVKM Temna 1 xonoaa.

[lo 30 % MeHbLUe NoTepu 3Heprun.

OcHoBaHuA: OCHOBaHUA AOMKHbI 6bITb CYXUMU, HECYLLIUMU, YUCTBIMU, POBHLIMU
1 METb Crierka BrnuTbIBAIOLLYIO CMOCOBHOCTb. BriaxHble 0cHOBaHMA, MecTa nopa-
EHHble MNEeCHEBbLIM IPUOGKOM UK 3eNEHBIM HANETOM TLUATENbHO O4UCTUTD, AaTb
XOPOLLO BbICOXHYTb, MPUYUHY MPOHUKHOBEHWUA CbIPOCTU YCTPAHUTD.

© HaneceHue knes: C nomolwblo 3y6uyatoro wnarens (3yéyatocTb B2) pasHo-
MepHo HaHecTn PUFAS Kneit anA ctuponopa Ha OCHOBaHWe Ha pasmep nnuTbl.
[nA OCHOBaHWUIA, HEe UMEIOLLIMX BNUTbIBAKOLLEN CnocobHOCTK, ncnonb3osatb PUFAS
KoHTaKTHbIN Knen K12, KoTOpbI HAHOCUTCA BanIMkoM.

©® HakneuBaHue NAUTbI: [MONOXNTbL NANTY CEPOI CTOPOHOMN K CBEXEHAHECEHHO-
My KNeto 1 npukataTth BannkoMm. [y3bipbKu BO3yXa BbIrHaTb B CTOPOHbI.

© MpukneuBaHue Ha CTbIKax

Kaxxayto nocnenytoLLyto U30NALMOHHYIO NANTY NPUKNEenBaTh BCThIK NOTHO K
npeablayLLen U BHaXNECT, rae 3aTeM AenaeTcA ABOMHON Haapes (0Tpe3aHHble
nonocku ybparb).

@ Xopouwo npokarartb: Kpaa Ha CTbikax paBHOMEPHO NpoKaTaTb Pe3nHOBbIM
BasNKOM.

© LLnakneBaHue: [1A ucnpasneHysa NOBPEXAEHUI Ha NAMTax, 3anofiHeHUA LWBOB
Mexay nauTamu, Ana n3bexxaHna XonoAHbIX MOCTUKOB, B Yriiax MEX.y NMoTONKOM U
CTeHamm ucnonb3oBarth wnaknésky PUFAS Styro-Fill/>Kuakuin ctuponop.

@ BbicbixaHue: Knei, Ha KOTopbIN 6binv NPUKEeHb! NAUTBI, @ TaKXe 3aluna-
KNéBaHHble MecTa, AOMKHbI XOPOLLO MPOCOXHYTh Kak MUHUMYM 24 yaca. Mpexae
YeM HaumMHaTb nocneaytolme paboTbl, HEOHXOAMMO NPOBEPUTH MOBEPXHOCTb Ha
NPOYHOCTb NPUKNENBAHNA U3ONMPYIOLLMX MIUT U BbICbIXaHUA KeA.

() HakneusaHue 060€B M HACTEHHbIX MOKPbITUIA: YTO6bI MOBBICUTL NPOYHOCTb
NOBEPXHOCTW HaKMeeHHbIX NNT, Mbl peKoMeHayeM HaknenTs PUFAS ManApHbin
hnm3enuH ¢ nomowbto PUFAS CnieumnansbHoro yeunenHoro knea Security GK10.
(d Mocrne HaknenBaHUA U3enuHa obpasyeTcs paBHOMEPHO raakas, NpoyHan
NOBEPXHOCTb, KOTOPYIO MOXHO OKNenBaTb 060AMMW, OKpaLLMBaTb, @ Takxe NpoBo-
[1Tb paboTbl NIOOON TEXHUKM LINAKNEBaHWA U Na3ypupoBaHnA.

@® HakneuBaHue 060€B 1 HACTEHHbIX MOKPbITUIA: MOXHO KOHEYHO TaKxe U1
cpasy Ha n3onAuMoHHble NnnTbl pufatherm®. B aTom cnyyae ncnonb3osaTtb cneay-
towme kneu: PUFAS CneumanbHbiin yeuneHHbi kneit Security GK10 unu Glutolin
GTX rubin. Ecnv npu nocnepytowein cmeHe 060eB, 0601 He CHAMAOTCA HacyXyto,
Heobxoammo Bocnonb3oBatbeA PUFAS CpeactBom anA CHATUA 060eB.

(® Bce BUAbI AUCMEPCUOHHON WITYKAaTYPKU Ha OCHOBE CUHTETUYECKUX CMOJ
MOXHO HaHOCWTb Ha 13onAumoHHble nnnTbl pufatherm® 6e3 apmupytoLlero nonoT-
Ha.

CocTaB: 9KCTpyAMPOBaHHbI NoNUCTUposn. CPoK roAHOCTU: HE OrpaHNYeH.
MpoayKT cepTudnLmMpoBaH.
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pufatherm® — sind Dd&mm-Platten flir den Innenbereich. Durch die
spezielle weiBe Haftbriicke sind die Platten tapezier- und anstrich-
fertig. Die Wasserdampfdurchlassigkeit wird verringert und durch den
wirksamen Feuchteschutz fiir Wand und Decke wird die Schimmel-
bildung verhindert und das Raumklima verbessert. Leichte Uneben-
heiten des Untergrundes werden ausgeglichen. Die Warme- und
Kéltebriicken werden reduziert. Bis zu 30 % weniger Warmeverlust
gegenliber einem ungeddmmten Ziegelmauerwerk.

Untergrund: Der Untergrund muss trocken, tragféhig, sauber uns saugféahig
sein. Feuchte Untergriinde, Flachen mit Schimmelpilzbefall oder Ausbliihungen
grindlich reinigen und austrocken. Die Ursache der Feuchtigkeitseindringung
beseitigen. Zu stark saugende Untergriinde mit Tiefengrund LF festigen.

© Kleber auftragen: Auf saugenden Untergriinden den Styroporkleber mit
einem Zahnspachtel (Zahnung B2) in der PlattengréBe gleichméaBig auftragen.
Auf nicht saugenden Untergriinden Kontaktkleber K12 mit einem geeigneten
Roller auftragen. (Unbedingt Gebrauchsanweisung lesen)

@ Platte einlegen: Mit der grauen Riickseite in den Klebstoff einlegen und
gut anrollen. Luftblasen nach den Seiten hin ausrollen.

© Fugendicht kleben: Die folgenden Platten immer auf StoB oder Uiber-
lappend kleben (Doppelschnitt-Reststreifen entfernen)

@ Gut anrollen: Die Schnittkanten mit der Gummiwalze gleichmaBig anrollen.
© Spachteln: Bei Spachtel- und Reparaturarbeiten von z. B. Ecken oder
Deckenanschlissen, Nahtbereichen oder Beschédigungen wird Leichtspachtel
L10 empfohlen.

O Trocknung: Klebstoffe miissen mindestens 24 Stunden trocknen.

Die Klebstofftrocknung und der feste Sitz der Platten sind vor weiteren Arbeiten
an mehreren Stellen zu prifen.

(D Um die Druckfestigkeit der Platte zu erh6hen, empfehlen wir ein festes
Maler- und Reparaturvlies mit GK Sicherheitskleber zu verkleben.

(® Durch das zusétzliche Malervlies ergibt sich eine einheitlich glatte, feste
Oberflache fiir hochwertige Tapezierungen sowie Spachtel-, Anstrich und
Lasurtechniken.

@® Tapeten- und Wandbelédge: Alle Tapeten und Wandbelége kénnen direkt
auf die weiBe pufatherm Oberflache geklebt werden. Firr die Verklebung wird
empfohlen: GK, GTV und GTX. Falls bei der nédchsten Renovierung die Tapeten
schwer entfernbar sind, sollte Tapetenabldser benutzt werden.

® Kunstharz-Dispersionsputze kénnen ohne Armierungsgewebe auf die
weiBe pufatherm Seite aufgetragen werden.

Mindesthaltbarkeit: unbegrenzt.
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pufatherm® are thermal isolation boards for interior use. Due to

the special white bonding coat the boards can immediately be wall-
papered and painted. Reduces the water vapour permeability.
Prevents mould formation due to the effective humidity protection
for walls and ceilings and thus improves the indoor climate. Evens
out slight irregularities of the surface. Reduces heat thermal bridges
as well as cold thermal bridges. Up to 30 % less heat loss compared
to brick masonry that has not been insulated.

Surface: The surface has to be dry, solid, clean and evenly absorbent.
Thoroughly clean humid surfaces, areas infected with mould or efflorescence
and allow to dry. Eliminate the cause of the moisture penetration. Prime highly
absorbent surfaces with Deeply-Penetrating Primer LF — solvent free.

© Adhesive application: Evenly apply Styrofoam Adhesive onto absorbent
surfaces in the width of one board using a notched trowel (B2 tending).

Evenly apply Contact Adhesive K12 onto non-absorbent surfaces in the width
of one board using a suitable roller (always follow manufacturer’s instructions).
@ Laying of the board: Place the board with the grey back into the wet
adhesive and roll it out thoroughly. Roll out any bubbles to the sides.

© Joint sealing: Always lay the following insulation boards neatly to the joint
or joint lapping (remove the remaining strips of the double cut).

@ Thoroughly rolling out: Evenly roll out the cutting edges with the rubber
roller.

© Filling: We recommend Lightfiller L10 for subsequent fillings and repair
works e.g. of corners, ceiling connection joints, seams and damaged spots.
O Drying time: Allow adhesive to dry for at least 24 hours. Check the drying
of the adhesive and the firm adhesion of the insulating boards in several places
prior to subsequent works.

@ To increase the pressure resistance of the boards we recommend applying
a solid Painter and Repair Fabric using Glassfibre and Non-Woven Wallpaper
Adhesive GK.

(® Using the additional Painter and Repair Fabric results in a uniform smooth
and strong surface for high quality wallpapering as well as for filling, painting
and varnishing techniques.

@® Wallpaper and wallcoverings: All kinds of wallpaper and wallcovering can
be applied directly onto the white pufatherm surface. We recommend the
adhesives GK, GTV or GTX. Use a wallpaper remover if the wallpapers are
difficult to remove during the next renovation.

(® Synthetic-resin emulsion plasters can be applied without reinforcement
strips onto the white side of pufatherm.

Shelf life: unlimited

(@ Izoliacinés plokstés

Izoliacinés plokstés balta pusé yra paruo$ta tapetavimui ir dazymui. Silumos ir $al&io tiltai suma-
Zés. Bus uzkirstas kelias pelésio atsiradimui ir pagerés patalpy mikroklimatas. Nedideli nelygumai
bus islyginti. Vidui. Pagrindas turi bati sausas, $varus ir jgeriantis. Drégnas pagrindas, padengtas
pelésiu ar apnasomis, turi biti gerai nuvalytas ir iSdziovintas. Stipriai jgeriancius pavirSius gruntuo-
ti giluminiu gruntu LF. @ Stiroporo klijus uZtepti kaip nurodyta etiketéje. Ant nejgerianiy pavirsiy
naudoti kontaktinius klijus be tirpikliy. @ Plokste priglausti pilka puse ir prispausti. @ Kilijuojant
plokstes gerai suglausti arba perdengti dvigubam pjovimui. @ Krastus gerai prispausti voleliu.

© Glaistymui ir remontui rekomenduojame lengva glaista L10. @ Uzklijuotas plokstes maziausiai
24 valandoms palikti klijy isdziavimui. @) Tvirtesniam pavirsiui gauti uzklijuoti flizeling su GK klijais.
® Taip gauname lygy ir tvirtg pavirsiy, tinkama tapetavimui, jvairioms glaistymo bei dazymo tech-
nikoms. @ Visus tapetus galima klijuoti tiesiai ant baltos pusés su GK, GTV, GTX klijais.

® Dirbtiniy dervy tinkus galima uznesti ant baltos pusés be audinio. Galiojimas: neribotas.

Plyty izolacyjne

Ptyty izolacyjne sa gotowe do tapetowania i malowania na biatej powierzchni. Mostki termiczne
ulegaja redukcji. Nie powstaje plesn, a warunki klimatyczne pomieszczenia ulegaja polepszeniu.
Kompensowane sg nieznaczne nieréwnosci podfoza. Do stosowania w pomieszczeniach.

Podtoze musi by¢ suche, czyste i chtonne. Zawilgocone podtoza, naloty plesniowe lub wykwity
nalezy gruntownie oczyscic¢ i osuszy¢. Zbyt chtonne podtoza zagruntowac¢ $rodkiem do gruntowa-
nia Tiefengrund LF. @ Natozy¢ Kklej do styropianu zgodnie ze wskazdéwkami na etykiecie. W przy-
padku nie chfonnych $cian zastosowaé bezrozpuszczalnikowy klej kontaktowy. @ Plyte izolacyjng
osadzi¢ szarg strong i docisnac. @ Klei¢ szczelnie na styk lub na zakiadke i podwdjne ciecie.

@ Wszystkie krawedzie dobrze docisna¢ rolka. @ Do szpachlowania lub prac naprawczych
zaleca sie lekka mase szpachlowa L10. @ Klej musi schnac przynajmniej 24 godziny. @ Pod
ciezsze powtoki powierzchnie zabezpieczy¢ flizeling malarska uzywajac kleju GK. @ Tak uzyskana
gtadka i trwata powierzchnia nadaje sie do tapetowania, szpachlowania, malowania. @ Wszystkie
tapety mozna klei¢ bezposrednio na biatej powierzchni przy uzyciu klejow GK, GTV, GTX. ® Tynki
zywiczne mozna naktada¢ bezposrednio na biatg powierzchnie bez stosowania wtokniny.

Okres przechowywania: nieograniczony.

(€D Izolaéni desky

Na bily povrch izolaénich desek Ize provadét nasledné tapetovaci a malitské prace. Dochazi k
redukci tepelnych mostl. Zabrariuje tvorbé plisni a zlepSuje vnitini klima. Dochéazi k vyrovnani
lehkych nerovnosti podkladu. Pro interiéry. Podklad musi byt suchy, Cisty a savy. Vihké podklady,
plisné a vykvéty dikladné vycistit a vysusit. Velmi savé podklady osetfit hloubkovym penetraénim
natérem Tiefengrund LF. @ Lepidlo na polystyren nanést podle navodu. U nesavych povrchi
pouzit kontaktni lepidlo bez obsahu rozpoustédel. @ Desky pfilozit $edou stranou a pfipevnit.

© Desky lepit tésné k sobé nebo je nepatrné prelozit a zafiznout odlamovacim nozem.

@ Okraje a hrany dobfe pfipevnit. @ P¥i stérkovani a opravach se doporucuje pouzit $lehany tmel
L10. @ Lepidlo musi schnout min. 24 hodin. & Pro docileni pevného povrchu pouzit malifskou
vliesovou tkaninu. Tu pfilepit pomoci lepidla GK. & Timto je podklad hladky a pevny pro nasledné
tapetovani, tmeleni a natéry. @ Veskeré tapety Ize lepit pfimo na bily podklad pomoci lepidel GK,
GTV, GTX. ® Umélopryskyficné omitky Ize nanaset pfimo na bily podklad bez pouziti armovaci
tkaniny. Minimalni doba pouzitelnosti: bez omezeni

HU Szigetels lemezek

A szigetel6lemezek fehér feliilete tapétazasra, ill. festésre készen all. A termék csokkenti a hideg-
és héhidak mértékét, valamint megel6zi a penészképzédést. Ezaltal javul a beltéri klima. A kisebb
egyenetlenségek kiegyenlitésre keriilnek. Beltéri hasznélatra. Az alapzat legyen széraz, tiszta

és szivoképes. A nedves alapzatokat, penészes fellileteket, vagy sés lerakddasokat alaposan
tisztitsdk meg és hagyjak megszaradni. A tul erésen szivo hatasu alapzatokat LF mélyalapozéval
rogzitsék. @ Vigyék fel a sztiropor ragasztot a cimkén abrazoltaknak megfeleléen. Nem szivo
hatasu falak esetén hasznaljanak oldészermentes kontaktragasztot. @ Helyezzék fel a lemezeket
a szlirke oldallal a fal felé és nyomkodjak azokat a felilletre. € A ragasztast hézagmentesen
végezzék, vagy kettds boritasokban, atfedéssel. @ A peremeket alaposan hengereljék ra.

© Spatulyazo és javitasi munkalatok soran javasoljuk az L10 kénnytspatulyazé hasznalatat.

O Hagyja a ragasztokat legaldbb 24 6ran at szaradni.

@ A szilardabb feliiletekhez ragasszanak fel festéfatylat GK hasznalataval. @ Ezéltal a feliilet
sima és szilard lesz a tapétazasi, spatulyazasi, vagy mazolasi technikakhoz. @ Minden tapéta kdz-
vetlenul a fehér feluletre ragaszthaté GK, GTV, vagy GTX hasznalataval. (® A mlgyantas vakolatok
szovetek haszndlata nélkil vihetdk fel a fehér fellletre. MinGségét megédrzi: korlatlan ideig.

Plici izolatoare

Placile de izolare sunt gata pentru a fi acoperite cu tapet sau tencuiala pe partea alba. Puntile
de caldura si frig se reduc. Se impiedica formarea mucegaiului si se imbunatateste atmosfera
din incédpere. Se niveleaza usoarele denivelari. Pentru interior. Suprafata acoperita trebuie sa fie
uscatd, curata si absorbanta. Suprafetele umede, atacate de mucegai sau cu inflorescente tre-
buie curatate cu grija si uscate. Suprafete prea absorbante trebuie fixate cu grund de adancime
LF. @ Adezivul pentru polistiren expandat se aplica in conformitate cu eticheta. in cazul pereti-
lor neabsorbanti se recomandé un adeziv de contact fara solventi. @ Asezati si apasati placa cu
partea gri. @ Lipiti fara rosturi sau suprapus cu taietura dubla. @ Rulati bine toate marginile.

@ in cazul lucrarilor de spacluire si de reparatii se recomandé spaclul usor L10. @ Adezivii
trebuie s& se usuce minimum 24 de ore. @) Pentru suprafete mai solide lipiti cu GK materialul
netesut pentru zugraveli. @ Astfel aveti un rezultat neted si solid pentru tehnica tapetarii,
spacluirii si vopsirii. ® Toate tapetele pot fi lipite direct pe partea alba cu GK, GTV, GTX.

® Tencuielile din rasini artificiale pot fi aplicate fara tesatura pe partea alba. Durata minima

de valabilitate: nelimitata.

(D Lastre isolanti

| pannelli isolanti sono pronti per essere tappezzati e verniciati sulla superficie bianca. | ponti
termici vengono ridotti. La formazione di muffa viene prevenuta e il clima ambiente viene miglio-
rato. Leggere disuguaglianze vengono livellate. Uso interno. La base deve essere asciutta, pulita
e assorbente. Pulire accuratamente e asciugare le basi umide, eliminare eventuali infestazioni di
penicillo o efflorescenze. Solidificare con impregnante LF le basi troppo assorbenti.

© Applicare la colla per polistirolo secondo le indicazioni dell‘etichetta. In caso di pareti non
assorbenti utilizzare colla di contatto senza solventi. @ Applicare il pannello con il lato grigio e
premere. @ Incollare con chiusura ermetica delle fughe o con sistema a doppio taglio in sov-
rapposizione. @ Avvicinare bene tutti i bordi. @ In caso di lavori di stuccatura e di riparazione
si raccomanda di utilizzare la spatola leggera L10. @ | collanti devono asciugare per almeno 24
ore. @ Per le superfici piu solide incollare TNT per pittura con GK. & Quindi lisce e solide per la
tecnica di tappezzatura, stuccatura e verniciatura. @ Tutte le tappezzerie possono essere incol-
late direttamente sul lato bianco con GK, GTV, GTX. ® Gli intonaci di resina sintetica possono
essere applicati senza fibra sul lato bianco. Scadenza: illimitata.

(ED MovwTLKA TIA&KKX

H HOVWTLKA TIAGKX PTTOpEL Vot BapTel KL V& ETTIKAALPOEL UE TATTETTXPLC TTNV AEVKA TNG
TIAELP&. MELWVEL TLG TTWAELEG BEPUOTNTAG KL WOENG. EpTTodiTeL Tnv dnutovpyia poUuXAGG
KL BEATLWOVEL TO KALP& TOU XWpPou. KaADTITEL TUXOV avwHaAiES. EQapudTeTal ot eowTepL-
KOUG XWPOUG. To LTTOOTPWHX TIPETTEL VX ElvaL OTEYVO, KABXPO KoL KTTOppo@nTLKO. MpéTTeL
Vo KXOap{TETE KXL VX OTEYVDVETE T& LYPXK, HOUXALXOHEVE KXL HE POVOKWHKTX UTTOCTPW-
HOTX. ACTHPWOTE T TTOAD aTTOPPOo@NTIK& LTTOOTPpWHKTK pe Tiefengrund LF.

© EpapudoTe TRV TTAGKa Pufatherm pe Tnv kKOMa TToAvoTepivng MouTolivn HS. Ze pn
KTTOPPOPNTLIKOOG TOIXOUG HE TNV KOG Xwpig dLahdTn Kontaktkleber. @ KoA\RoTe Tnv
TIAGKO oTTO TV YKPL TIAELP& TNG. @ MNV X@ACETE KEVE DLAOTAUKTX OTLG EVIDTELG N TIPO—
ToPUOOTE pe SUTTAG kOWLpo. @ MiEoTe TNV TIAGKK £TOL (WOTE VO KOANAOEL KOAK TTAVW GTOV
TOi(X0. @ ZUVIOTATAL TO OTIXTOLAGPLOUX 1 N eTMdLOPOWON v yivel pe To Leichtspachtel
L10 @ H kOM& TIpéTTeL VX OTEYVWOEL TOUAGXLOTOV 24 wpeg. () MTropeiTe va eviox\oeTe
TNV EMPEVELX EQapUOToVTRG Malervlies pe kKOAMa K10. B H emipbvela eivat éToL Aela

KoL OTaBEPN YL TOTTODETNON TATTETONPIRG f OTIRTOLAGPLOUG 1) B&Wwipo. @ MTTopeiTe v
KOMAOETE ONEG TLG TATTETOUPIEG 0TNV ALK TIAELUP& pE KOA MouToAlvng GTX, Cl n K10.
O MTropeiTe V& 0OBATIOTE TNV AELKA TTAELP& XWPIG EPapUOYH YRTAG oV XPNOLUOTIOLROTE
OTOKO eVIOXLMEVO pe PVA. Aldipkelal TWAG: aTTepLOpLOTN

(P Plaques d’isolation

Les plaques d’isolation intérieure réduisent les ponts thermiques et des faibles inégalités des murs
et plafonds. La formation de moisissures sera empéchée et le climat des chambres amélioré.

La surface blanche est préte pour la recouvrir avec des peintures, papiers peints ou revétements
muraux. Le support doit étre sec, solide, dépoussiéré et dégraissé. Sécher les supports humides
et enlever les moisissures et efflorescences avant pose. Traiter les supports trop absorbants au
Durcisseur de fonds LF. @ Appliquer la Colle Polystyréne suivant sa mode d’emploi ou pour des
supports non absorbants une colle contact sans solvants. @@ @ Poser les plaques dans la colle
fraiche sans laisser des joints ou chevaucher les plaques et les couper aprés puis presser. @ Pour
des travaux de rebouchage nous recommandons I'Enduit Allégé L10. @ Laisser sécher la colle au
moins 24 heures avant recouvrement des plaques. @) Pour obtenir des surfaces plus résistantes,
coller des voiles de rénovation avec la Colle GK sur les plaques. @ Les surfaces seront ainsi plus
lisses et solides pour y appliquer des papiers peints, enduits ou peintures. ® Des papiers peints
peuvent étre collés directement sur la surface blanche des plaques. ® Des enduits talochés peu-
vent aussi étre appliqués directement sans voile de rénovation. Délai de consommation: illimité

(D Isolerende platen

De isolatieplaten zijn klaar om behangen en beschilderd te worden op het witte oppervlak. De
warmte- en koudebruggen worden verminderd. De schimmelvorming wordt voorkomen en het
binnenklimaat verbeterd. Kleine oneffenheden worden geégaliseerd. Voor binnen. De ondergrond
moet droog, schoon en absorberend zijn. Vochtige ondergronden, schimmelaantasting of uitbloei-
ingen grondig reinigen en opdrogen. Te sterk zuigende ondergronden met LF primer verstevigen.
© Styropor-lijm aanbrengen volgens etiket. Bij niet-zuigende wanden oplosmiddelvrije contactlij-
men. @ Plaat met de grijze zijde plaatsen en aandrukken. @ Voegdicht ljmen of overlappend met
dubbele snijkanten. @ Goed over alle randen rollen. @ Bij spatel- en reparatiewerkzaamheden
wordt lichte plamuur L10 aanbevolen. @ Lijmen moeten minstens 24 uur drogen. € Voor stevige-
re oppervlakken glasvlies met GK verlijmen. (& Daardoor glad en stevig voor behang-, spatel- en
verftechniek. @ Alle soorten behang kunnen direct op de witte zijde gelijmd worden met GK, GTV
en GTX. ® Sierpleister van kunsthars kan zonder weefsel op de witte zijde aangebracht worden.
Uiterste houdbaarheid: onbeperkt.

izolasyon panelleri

izolasyon levhalari beyaz (st yiizeyleri lizerinde kagitlanmak- ve badana yapilmak uygundur.
Sicaklik- ve sogukluk koprileri disiriilmektedir. Kif meydana gelmesi 6nlenmekte ve oda iklimi
iyilestirimektedir. Hafif engebeli durumlar diizlenmektedir. ig kisimlar igin. Alt zemin kuru ve emici
kabiliyette olmalidir. Nemli alt zeminler, kiflenme ve solma durumlari tam bir sekilde temizlenmeli
ve kurutulmalidir. Gok kuvvetli emme durumu olan alt zeminler dip tabani LF ile sabitlestirilmelidir.
© Sterepor-Yapistiricly etikette izah edildigi sekilde stirin. Emme yapmayan duvarlarda ¢ézulim
maddesi igermeyen irtibat yapistiricisi kullanin. @ Levhay gri tarafindan yerlestirin ve bastirin.

© Aralik birakmayacak sekilde yapistirin veya cift tabaka ile st Uste yerlestirin. @ BUtin koseleri
iyi bir sekilde dénduriin. @ Macunlama- ve tamirat calismalarinda hafif macun L10 tavsiye edil-
mektedir. @ Yapistirici maddelerin en azindan 24 saat kurumasi mecburidir. @) Daha saglam st
ylzeyler igin badanaci kumasini GK ile yapistirin. & Bu sekilde kagitlama-, macunlama- ve badana
teknigi icin diizgiin bir zemin meydana gelecektir. @ Butiin duvar kagitlar beyaz taraf izerine GK,
GTV, GTX ile direkt olarak yapistirilabilir. ® Sentetik regine sivalari dokumasiz olarak beyaz taraf
Uizerine surilebilir. En az dayanikhlik stiresi: Sinirsiz.

(€S Paneles de aislamiento

Las placas de aislamiento estan empapeladas y pintadas en la superficie blanca. Los puentes térmi-
cos se reducen. Se evita la formacién de moho y se mejora el clima de la habitacion. Se nivelan las
ligeras irregularidades. Para el interior. El subsuelo debe estar seco, limpio y su superficie se puede
poder aspirar. Limpie a fondo los subsuelos himedos, la infestacion de moho o eflorescencias y
séquelos. Fije los subsuelos demasiado absorbentes con un fijador LF. @ Aplique la cola de Sty-
ropor como se explica en la etiqueta. En paredes no absorbentes, cola de contacto sin disolvente.
© Coloque la parte gris de la placa y ejerza presion sobre ella. @ Pegue la junta o con solapela

con doble corte. @ Desplegar bien todos los bordes. @ Si se realizan tareas con espatula y de
reparacion, se recomienda una espatula ligera L10. @ Las colas deben dejarse secar como minimo
24 horas. () Para las superficies mas sélidas, pegue cinta para juntas con el GK. & Debe colocarla
lisa y fijlamente para la técnica del empapelado, la espatula y el pintado. @ Todos los empapelados
pueden pegarse directamente sobre la parte blanca con GK, GTV, GTX. ® Los revocados de resina
sintética se pueden aplicar sin tejido en la parte blanca. Fecha de caducidad: no caduca.

® format:

DIN 52612

420 mm
Beton

130 mm

Brick

7 mm
pufatherm®

8x50cm x 100 cm =4 m?2

® heat conductivity (measured) A:
0,035 W/mK according

® thickness: 7mm

® flammability class:
B2 according DIN 4102

® 1m2=245g
® 1m*=35kg
® XPS
® -60°C - +100 °C

]

® coefficient of thermal
insulation R: 0,2 m2 K/W

® heat absorption b:
2,4 kd/m>h%°K

(more information can be given by request)

Made in Germany

EXTRUDED POLYSTYRENE

PUFAS Werk KG/decotric GmbH

Im Schedetal 1 - 34346 Hann. Miinden
Germany

www.pufas.com

www.decotric.com

decotric Schweiz AG
Lettenstr. 7/PF - CH-6343 Rotkreuz
Tel. 041 792 25 25

NMY®PAC Bepk KT - 34346 XaHH. MioHAeH
FepmaHua/Hime4yyuHa - Ten. +7 (495) 7404218




